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BAB V 

KESIMPULAN DAN SARAN 

 

 

 

5.1  Kesimpulan 

Berdasarkan pada uraian sebelumnya dapat diambil kesimpulan 

sebagai berikut : 

1. Telah berhasil dibangun sistem aplikasi Translator Bahasa Dayak Ngaju 

– Indonesia yang dapat digunakan untuk menterjemahkan kata dan 

kalimat dari bahasa Dayak Ngaju menuju Bahasa Indonesia ataupun 

sebaliknya dari bahasa Indonesia menuju bahasa Dayak Ngaju. 

2. Sistem aplikasi Translator Bahasa Dayak Ngaju – Indonesia ini 

ditujukan bagi setiap orang yang akan mempelajari bahasa Dayak 

ngaju agar lebih mudah dalam menterjemahkan kata dan kalimat dari 

bahasa Dayak Ngaju menuju bahasa Indonesia ataupun sebaliknya. 

3. Konsep pemograman dalam pembuatan sistem disini menggunakan 

metode MVC (Model, View dan Controller) dimana dari satu kesatuan 

kelas program dipecah menjadi beberapa paket terpisah agar program 

menjadi lebih maintainable. 
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5.2  Saran 

Penulisan skripsi ini masih jauh dari sempurna, saran yang akan 

disampaikan kepada pengembang sistem untuk membuat sistem ini 

menjadi lebih baik yaitu sebagai berikut : 

1. Pada sistem ini akan lebih baik jika kosakata ditambah dengan 

bahasa asing lainnya terutama bahasa Inggris. Dimana pengembang 

dapat menembahkan kolom baru untuk bahasa yang akan ditambah 

pada bagian tabel kata di Form Translator dan penambahan data 

kosakata bahasa yang akan ditambah pada database. 

2. Adanya tambahan fitur Pronomina atau kata ganti pada kata hasil 

terjemahan sehingga user dapat memahami hasil terjemahan secara 

mendalam. Dimana pengembang dapat menambahkan kolom baru 

pada tabel kata di Form Translator untuk tambahan fitur pronomina 

atau kata ganti. 

 

 

 

 


